Storage and converting B Opslag en verwerking B Lagerung und Verarbeitung B Almacenaje y manipulacion B Armazenar e processar

Stockage et traitement Immagazzinamento e lavorazione m Przechowywanie i obrébka m Xpanenue u nepepaborka B EERMITiEEEI

= Leave in packaging during storage

= Tijdens opslag ingepakt laten

= Wahrend der Lagerung in der Verpackung halten

= Mantener en su funda plastica durante el almacenaje

= Durante o armazenamento deixar ficar embalado

= Laisser dans son emballage pendant le stockage

= Lasciare nella confezione nei periodi di
immagazzinamento

= Przechowywac w opakowaniu

= XPpaHWTb B yMaKoBke

« BB, REFEREE

= Avoid draught and sunlight after unpacking

= Vermijdt tocht en zon na uitpakken

= Luftzug und direkte Sonneneinstrahlung nach dem
Auspacken vermeiden

Evitar corrientes de aire y luz solar una vez extraido
del embalaje

Depois de desembalar evite expor a correntes
de ar e ao sol
Eviter les courants d'air et le soleil apres le déballage

= Non esporre a correnti d'aria né al sole dopo il
disimballaggio
Po rozpakowaniu unika¢ przeciagu i stonca

Mocne cHATKA YynakoBKU n3beraTb CKBO3HAKOB M COMTHEYHOrO CBETa

HFFEKE HEERK B

= Acclimatise prior to unpacking and converting

= Acclimatiseren voor uitpakken en verwerken

= Vor dem Auspacken und der Verarbeitung
akklimatisieren

= Aclimatar antes de desembalar y procesar

= Deixar aclimatizar antes de desembalar e processar

= Acclimater avant le traitement

= Acclimatare senza rimuovere 'imballo

= Przed rozpakowaniem i dalsza obrébka podda¢ aklimatyzacji

= AKKAMMaTU3MPOBATb MePeA BCKPITUEM MAAAETI

« ERENEZEFAER, ERETI(FRA—
KEfiE], fELKRERNTIAANER

= Re-cover board with stretch wrap after use

= Na gebruik karton weer afdekken met folie

= Nach der Benutzung den Karton wieder mit Folie
abdecken

= Proteger con plastico una vez procesado

= Depois de cortar, manter tapado com plastico de
embalagem

= Recouvrir d'un film aprés découpe

= Ricoprire il cartone con plastica o film dopo l'uso

= Po uzyciu karton przykry¢ folia

= HakpbITb CHOBa MAEHKOM MOCAE UCMOAB3OBaHMS

« RAFEZER, BB ERELHRT
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